
PRIÈRE EXTRAORDINAIRE DE L’ÉGLISE 
POUR LA RÉCONCILIATION, L’UNITÉ ET LA PAIX 

 
PRIÈRE DU SAMEDI  

(19 HEURES EN TERRE SAINTE OU 18H LOCALES) 
 
 

La prière du samedi se pratique tous les samedi à 19 heures en Terre Sainte ou 
à 18 heures locales. Tous les chrétiens sont invités à y participer en privé ou en 
communauté. 
 
Les participants sont invités à prendre part à une Eucharistie ou à une Sainte 
Cène,  la grande prière d’intercession de  l’Eglise, en portant dans  le cœur  les 
intentions de la prière extraordinaire pour la Réconciliation, l’Unité et la Paix. 

 
En alternative,  cinq  lectures bibliques  sur  les  thèmes de  la prière extraordinaire  (avec   des 
cycles de  lecture différents pour chaque samedi) ou des extraits de ces dernières, à choisir, 
sont proposés. Les intentions de prière y sont intégrées. On peut les accompagner de prières 
caractéristiques  de  la  communauté  chrétienne  d’appartenance  (hymne  acathiste, 
chapelet/rosaire, etc.), de chants ou de moments d’adoration ou de prière silencieuse.  
 
Les  chrétiens  qui  sont  attachés  à  la Vierge, Mère de Dieu  et de  l’humanité,  sont  invités  à 
confier la prière à son intercession privilégiée (Deesis).  
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INTENTIONS DE LA 
PRIERE EXTRAORDINAIRE DE L’ÉGLISE  

POUR LA RECONCILIATION, L’UNITE ET LA PAIX 
 
 
 
1)  Pour la Paix à Jérusalem, pour la Paix en Terre Sainte 
 
 Cette intention naît de la conscience de la vocation unique de Jérusalem et de la Terre Sainte 

comme lieu de réalisation des promesses de Paix pour la famille humaine. Conformément à l’esprit 
des Ecritures, la réalisation de la Paix qui manque actuellement à Jérusalem et en Terre Sainte a 
vocation à se répandre dans le monde. Dans cette prière, l’Eglise est consciente  qu’il n’y a « pas 
de Paix sans Justice, et qu’il n’y a pas de Justice sans Pardon »1. 

 
2) Pour l’Eglise Mère de Jérusalem, afin qu’elle réponde pleinement à sa vocation 

d’inspiratrice et de promotrice de l’Unité entre les chrétiens et du dialogue 
interreligieux  

 
 Cette intention naît dans le souvenir de la Pentecôte, qui s’est réalisée en premier lieu dans la Ville 

Sainte, et de la vocation de l’Eglise Mère de Jérusalem, constituée avec l’Effusion de l’Esprit, 
comme inspiratrice et promotrice d’Unité entre les chrétiens, selon la Volonté du Christ, source de 
toute Promesse et de tout Bien. L’Eglise Mère de toutes les Eglises demande à celles-ci leur prière 
assidue et intense pour que se réalise de nouveau en elle l’Unité dans l’Esprit, afin qu’elle réponde 
pleinement à sa vocation d’inspiratrice et de promotrice d’Unité et de Paix dans l’Eglise et de 
dialogue avec les autres religions. Le dialogue avec les deux autres religions monothéistes 
présentes à Jérusalem, dans la foi commune de la filiation du Dieu Unique, revêt une importance 
très particulière.  

 
3)  Pour l’unification de la date de Pâques entre les chrétiens, en vue de l’Unité dans 

l’Esprit 
 
      Le péché capital de la division de L’Eglise, Corps Mystique du Christ lacéré par la main de 

l’homme, grève sur toute l’humanité. Les chrétiens doivent confesser ce péché et se réconcilier 
avec Dieu, en réalisant, avec l’aide prépondérante de la grâce, l’Unité de l’Eglise, qui serait une 
source de Bien et de Paix pour l’humanité entière. La célébration non unifiée de Pâques entre les 
chrétiens est certainement source de souffrances indicibles pour le Christ, lequel est actuellement 
crucifié plusieurs fois. L’Unité doit se concrétiser en tout premier lieu par la célébration unifiée de 
la grande fête de Pâques, dans la foi que le Christ soutiendra ce premier pas et portera Son Eglise 
à la pleine Unité dans l’Esprit. 

 
  
 

                                                 
1 Message de Jean-Paul II pour la célébration de la Journée Mondiale de la Paix, 1. janvier 2002.  
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INTENTIONS DE PRIÈRE PARTICULIÈRES AU TERME DES LECTURES 
 
 
Prions pour la Paix à Jérusalem et en Terre Sainte, afin que depuis Jérusalem, la Paix se répandedans 
l’Eglise.  Prions  pour  la  Paix  dans  l’Eglise,  la  Paix  dans  les  diverses  familles  et  communautés 
chrétiennes;  la  Paix  dans  l’Eglise  entre  les  diverses  communautés  chrétiennes;  la  Paix  entre  les 
différentes  confessions  chrétiennes. Prions  l’Esprit Saint, afin qu’Il apporte  la Paix dans nos  cœurs, 
d’où doit partir et se diffuser la Paix. 
 
Prions pour la Paix à Jérusalem et en Terre Sainte, afin que depuis Jérusalem, la Paix se répande dans 
le monde. Prions pour la Paix dans le monde, la Paix dans les sociétés civiles; la Paix entre les nations, 
les peuples  et  les  cultures;  la Paix dans  et  entre  toutes  les  confessions  religieuses du monde,  et  en 
particulier, pour  la Paix  entre  les  trois  religions monothéistes  qui professent  leur  foi dans  le Dieu 
d’Abraham. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il apporte la Paix dans nos cœurs, car c’est dans le cœur que 
l’on se décide pour la Paix. 
 
Prions pour l’Eglise Mère de Jérusalem, afin qu’elle soit reconstituée et qu’elle réponde pleinement à 
sa  vocation d’inspiratrice  et de promotrice de  l’Unité dans  l’Eglise;  afin  que  toutes  les  confessions 
chrétiennes présentes à  Jérusalem abaissent  leurs voix, pour que  l’on  écoute  et que  l’on  entende  la 
Voix du Seigneur, le Tout‐Puissant; afin que l’Unité de l’Eglise s’accomplisse à Jérusalem et à partir de 
Jérusalem. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il prédispose nos cœurs à l’Unité, parce que c’est dans le cœur 
que se répand l’Amour de Dieu par l’Esprit Saint2. 
 
Prions pour l’Unité de l’Eglise, afin que les chrétiens entendent le cri de souffrance du Christ à cause 
de  la  lacération de son Corps Mystique; afin que s’accomplisse  l’Unité dans  l’Esprit, dans  le respect 
des  trésors des différentes  traditions chrétiennes, comme source de richesse pour  toute  l’Eglise; afin 
que  s’accomplisse  l’Unité  autour  d’un  seul  Tabernacle,  selon  la Volonté  du Christ.  Prions  l’Esprit 
Saint, afin qu’Il prédispose nos cœurs à l’Unité, parce que c’est dans le cœur que s’opère la conversion. 
 
Prions  pour  la  célébration  unifiée  de  la  Sainte  fête  de  Pâques,  afin  que  les  chrétiens  décident  de 
manière unanime une date de célébration commune du Mystère de la Mort et de la Résurrection du 
Christ; afin que le Christ soutienne ce premier pas pour porter  l’Eglise à la pleine Unité dans l’Esprit. 
Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il prédispose les cœurs de ceux qui peuvent décider la célébration unifiée 
de Pâques entre les chrétiens, afin que dans leurs cœurs se manifeste l’Amour de Dieu.  
 

                                                 
2 Rm 5,5 
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PREMIER SAMEDI DU MOIS 
 
 
Première lecture et intention:  
 
Lecture (Psaume 85 (84))  
 
TOB Du chef de choeur, des fils de Coré, psaume.   
2 Tu as montré ton amour pour ton pays, SEIGNEUR!  
tu as fait revenir les captifs de Jacob;   
3 tu as enlevé la faute de ton peuple, tu as couvert tout son péché. Pause.   
4 Tu as mis fin à ton emportement, tu es revenu de ton ardente colère.   
5 Fais‐nous revenir, Dieu notre sauveur! renonce à ta rancune envers nous.   
6 Seras‐tu toujours irrité contre nous, prolongeant ta colère dʹâge en âge?   
7 Nʹest‐ce pas toi qui reviendras nous faire vivre et qui seras la joie de ton peuple?   
8 Montre‐nous ta fidélité, SEIGNEUR, et donne‐nous ton salut.   
9 Jʹécoute ce que dit Dieu, le SEIGNEUR;  
il dit: «Paix», pour son peuple et pour ses fidèles,  
mais quʹils ne reviennent pas à leur folie!   
10 Son salut est tout proche de ceux qui le craignent, 
et la gloire va demeurer dans notre pays.   
11 Fidélité et Vérité se sont rencontrées, elles ont embrassé Paix et Justice.   
12 La Vérité germe de la terre et la Justice se penche du ciel.   
13 Le SEIGNEUR lui‐même donne le bonheur, et notre terre donne sa récolte.   
14 La Justice marche devant lui, et ses pas tracent le chemin. 
 
Prions pour la Paix à Jérusalem et en Terre Sainte, afin que depuis Jérusalem, la Paix se répande 
dans l’Eglise. Prions pour la Paix dans l’Eglise, la Paix dans les diverses familles et communautés 
chrétiennes;  la  Paix  dans  l’Eglise  entre  les  diverses  communautés  chrétiennes;  la  Paix  entre  les 
différentes confessions chrétiennes. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il apporte la Paix dans nos cœurs, 
d’où doit partir et se diffuser la Paix. 
 
Deuxième lecture et intention: 
 
Lecture (du livre du prophète Zacharie) 
 
9 Tressaille dʹallégresse, fille de Sion!  
Pousse des acclamations, fille de Jérusalem!  
Voici que ton roi sʹavance vers toi; il est juste et victorieux,  
humble, monté sur un âne –  
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sur un ânon tout jeune.   
10 Il supprimera dʹEphraïm le char de guerre  
et de Jérusalem, le char de combat.  
Il brisera lʹarc de guerre et il proclamera la paix pour les nations.  
Sa domination sʹétendra dʹune mer à lʹautre  
et du Fleuve jusquʹaux extrémités du pays.  

Za 9,9‐10 
 
Prions pour la Paix à Jérusalem et Terre Sainte, afin que depuis Jérusalem, la Paix se répande dans 
le monde. Prions pour  la Paix dans  le monde,  la Paix dans  les  sociétés  civiles;  la Paix  entre  les 
nations,  les  peuples  et  les  cultures;  la  Paix  dans  et  entre  toutes  les  confessions  religieuses  du 
monde, et en particulier, pour la Paix entre les trois religions monothéistes qui professent leur foi 
dans le Dieu d’Abraham. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il apporte la Paix dans nos cœurs, car c’est 
dans le cœur que l’on se décide pour la Paix. 
 
Troisième lecture et intention: 
 
Lecture (des Actes des Apôtres) 
 
TOB Quand le jour de la Pentecôte arriva, ils se trouvaient réunis tous ensemble.  2 Tout à coup il y eut 
un bruit qui venait du ciel comme le souffle dʹun violent coup de vent: la maison où ils se tenaient en 
fut toute remplie;  3 alors leur apparurent comme des langues de feu qui se partageaient et il sʹen posa 
sur  chacun  dʹeux.    4  Ils  furent  tous  remplis  dʹEsprit Saint  et  se mirent  à  parler  dʹautres  langues, 
comme  lʹEsprit  leur donnait de  sʹexprimer.    5 Or,  à  Jérusalem,  résidaient des  Juifs pieux, venus de 
toutes  les nations qui  sont  sous  le  ciel.    6 À  la  rumeur qui  se  répandait,  la  foule  se  rassembla  et  se 
trouvait en plein désarroi, car chacun les entendait parler sa propre langue.  7 Déconcertés, émerveillés, 
ils disaient: «Tous ces gens qui parlent ne sont‐ils pas des Galiléens?  8 Comment se fait‐il que chacun 
de  nous  les  entende  dans  sa  langue  maternelle?    9  Parthes, Mèdes  et  Elamites,  habitants  de  la 
Mésopotamie, de la Judée et de la Cappadoce, du Pont et de lʹAsie,  10 de la Phrygie et de la Pamphylie, 
de lʹÉgypte et de la Libye cyrénaïque, ceux de Rome en résidence ici,  11 tous, tant Juifs que prosélytes, 
Crétois et Arabes, nous les entendons annoncer dans nos langues les merveilles de Dieu.»  12 Ils étaient 
tous déconcertés,  et dans  leur perplexité  ils  se disaient  les uns aux autres: «Quʹest‐ce que  cela veut 
dire?»  13 Dʹautres sʹesclaffaient: «Ils sont pleins de vin doux.»  14 Alors sʹéleva la voix de Pierre, qui 
était  là  avec  les Onze;  il  sʹexprima  en  ces  termes:  «Hommes  de  Judée,  et  vous  tous  qui  résidez  à 
Jérusalem, comprenez bien ce qui se passe et prêtez lʹoreille à mes paroles.  15 Non, ces gens nʹont pas 
bu comme vous le supposez: nous ne sommes en effet quʹà neuf heures du matin;  16 mais ici se réalise 
cette parole du prophète Joël:  17 Alors, dans les derniers jours, dit Dieu, je répandrai de mon Esprit sur 
toute  chair, vos  fils  et vos  filles  seront prophètes, vos  jeunes gens  auront des visions, vos vieillards 
auront des songes;  18 oui, sur mes serviteurs et sur mes servantes en ces jours‐là je répandrai de mon 
Esprit et  ils seront prophètes.    19 Je  ferai des prodiges  là‐haut dans  le ciel et des signes  ici‐bas sur  la 
terre, du sang, du feu et une colonne de fumée.  20 Le soleil se changera en ténèbres et la lune en sang 
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avant  que vienne  le  jour  du Seigneur,  grand  et  glorieux.    21 Alors  quiconque  invoquera  le nom du 
Seigneur sera sauvé. 

Ac 2,1‐21 
 
Prions pour l’Eglise Mère de Jérusalem, afin qu’elle soit reconstituée et qu’elle réponde pleinement 
à sa vocation d’inspiratrice et de promotrice de l’Unité dans l’Eglise; afin que toutes les confessions 
chrétiennes présentes à Jérusalem abaissent leurs voix, pour que l’on écoute et que l’on entende la 
Voix  du  Seigneur,  le Tout‐Puissant;  afin  que  l’Unité  de  l’Eglise  s’accomplisse  à  Jérusalem  et  à 
partir de Jérusalem. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il prédispose nos cœurs à l’Unité, parce que c’est 
dans le cœur que se répand l’Amour de Dieu par l’Esprit Saint3. 
 
Quatrième lecture et intention: 
 
Lecture (du livre du prophète Isaïe)  
 
13 Le SEIGNEUR, tel un héros, va sortir, tel un homme de guerre, il réveille sa jalousie, il pousse un cri 
dʹalarme, un grondement et contre ses ennemis se comporte en héros:  14 Je suis depuis longtemps resté 
inactif,  je ne  disais  rien,  je me  contenais,  comme  femme  en  travail,  je  gémis,  je  suffoque,  et  je  suis 
oppressé tout à la fois.  15 Je vais dévaster montagnes et collines et toute leur verdure, je la dessécherai; 
je transformerai les fleuves en îlots, et les étangs, je les dessécherai.  16 Je ferai marcher les aveugles sur 
un  chemin  inconnu  dʹeux,  sur  des  sentiers  inconnus  dʹeux  je  les  ferai  cheminer.  Je  transformerai 
devant  eux  les  ténèbres en  lumière, et  les détours  en  ligne droite. Ces projets,  je vais  les  exécuter  et 
nullement les abandonner. 

Is 42,13‐16 
 
Prions pour  l’Unité de  l’Eglise, afin que  les  chrétiens entendent  le  cri de  souffrance du Christ à 
cause de la lacération de son Corps Mystique; afin que s’accomplisse l’Unité dans l’Esprit, dans le 
respect  des  trésors  des  différentes  traditions  chrétiennes,  comme  source  de  richesse  pour  toute 
l’Eglise; afin que  s’accomplisse  l’Unité autour d’un  seul Tabernacle,  selon  la Volonté du Christ. 
Prions  l’Esprit Saint, afin qu’Il prédispose nos cœurs à  l’Unité, parce que c’est dans  le cœur que 
s’opère la conversion. 
 
Cinquième lecture et intention: 
 
Lecture (de l’Evangile selon Saint Matthieu) 
 
Or, quand  Jésus  eut achevé  toutes  ces  instructions,  il dit à  ses disciples: «Vous  le  savez, dans deux 
jours, cʹest la Pâque:  2 le Fils de lʹhomme va être livré pour être crucifié.»  3 Alors les grands prêtres et 
les  anciens  du  peuple  se  réunirent  dans  le  palais  du  Grand  Prêtre,  qui  sʹappelait  Caïphe.    4  Ils 

                                                 
3 Rm 5,5 
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tombèrent dʹaccord pour arrêter Jésus par ruse et le tuer.  5 Toutefois ils disaient: «Pas en pleine fête, 
pour éviter des troubles dans le peuple.» 

Mt 26,1‐5 
 
Prions pour  la célébration unifiée de  la Sainte fête de Pâques, afin que  les chrétiens décident de 
manière unanime une date de célébration commune du Mystère de la Mort et de la Résurrection du 
Christ;  afin que  le Christ  soutienne  ce premier pas pour porter    l’Eglise  à  la pleine Unité dans 
l’Esprit.  Prions  l’Esprit  Saint,  afin  qu’Il  prédispose  les  cœurs  de  ceux  qui  peuvent  décider  la 
célébration unifiée de Pâques entre les chrétiens, afin que dans leurs cœurs se manifeste l’Amour 
de Dieu.  
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DEUXIÈME SAMEDI DU MOIS 

 
 
Première lecture et intention:  

 
Lecture (du livre du prophète Isaïe)  
 
19 Oui, peuple de Sion, qui habites à Jérusalem, tu ne pleureras plus. Quand tu crieras, il te fera grâce. 
À peine aura‐t‐il entendu quʹil aura répondu.    20  Il vous donnera du pain dans  la détresse, de  lʹeau 
dans lʹoppression, celui qui doit tʹinstruire ne se dérobera plus, et tes yeux  le verront.   21 Tes oreilles 
entendront la voix qui dira derrière toi quand tu devras aller ou à droite ou à gauche: «Voici le chemin, 
prenez‐le.»  22 Tu tiendras pour profanes le placage dʹargent de tes images taillées et le revêtement dʹor 
de  tes  idoles  fondues. Tu  les  jetteras  comme une  chose  souillée  et  tu  leur diras: Hors dʹici!    23  Il  te 
donnera la pluie pour la semence que tu auras semée en terre, la nourriture que produira la terre sera 
abondante  et  succulente. Ce  jour‐là,  tes  troupeaux pourront paître dans de vastes pâturages.    24 Les 
boeufs et les ânes qui travaillent la terre mangeront du fourrage salé, étalé avec la fourche et le croc.  25 
Sur  toute haute montagne,  sur  toute  colline  élevée,  il y aura des  cours dʹeau abondants au  jour du 
grand massacre, quand sʹécrouleront les tours.  26 La lumière de la lune sera comme celle du soleil, et la 
lumière du  soleil  sera multipliée par  sept  ‐ comme  la  lumière de  sept  jours  ‐  lorsque  le SEIGNEUR 
bandera les plaies de son peuple et soignera les blessures quʹil a reçues. 

Is 30,19‐26 
 
Prions pour la Paix à Jérusalem et en Terre Sainte, afin que depuis Jérusalem, la Paix se répande 
dans l’Eglise. Prions pour la Paix dans l’Eglise, la Paix dans les diverses familles et communautés 
chrétiennes;  la  Paix  dans  l’Eglise  entre  les  diverses  communautés  chrétiennes;  la  Paix  entre  les 
différentes confessions chrétiennes. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il apporte la Paix dans nos cœurs, 
d’où doit partir et se diffuser la Paix. 
 
Deuxième lecture et intention: 
 
Lecture (du livre du prophète Isaïe) 
 
Réconfortez, réconfortez mon peuple, dit votre Dieu,  2 parlez au coeur de Jérusalem et proclamez à son 
adresse  que  sa  corvée  est  remplie,  que  son  châtiment  est  accompli,  quʹelle  a  reçu  de  la main  du 
SEIGNEUR deux  fois  le prix de toutes ses  fautes.   3 Une voix proclame: «Dans  le désert dégagez un 
chemin pour le SEIGNEUR, nivelez dans la steppe une chaussée pour notre Dieu.  4 Que tout vallon 
soit relevé, que toute montagne et toute colline soient rabaissées, que lʹéperon devienne une plaine et les 
mamelons, une trouée!  5 Alors la gloire du SEIGNEUR sera dévoilée et tous les êtres de chair ensemble 
verront que la bouche du SEIGNEUR a parlé.» 

Is 40,1‐5 
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Prions pour la Paix à Jérusalem et en Terre Sainte, afin que depuis Jérusalem, la Paix se répande 
dans le monde. Prions pour la Paix dans le monde, la Paix dans les sociétés civiles; la Paix entre les 
nations,  les  peuples  et  les  cultures;  la  Paix  dans  et  entre  toutes  les  confessions  religieuses  du 
monde, et en particulier, pour la Paix entre les trois religions monothéistes qui professent leur foi 
dans le Dieu d’Abraham. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il apporte la Paix dans nos cœurs, car c’est 
dans le cœur que l’on se décide pour la Paix. 
 
Troisième lecture et intention: 
 
Lecture (du livre du prophète Jérémie) 
 
12 Va clamer les paroles que voici vers le nord: Reviens donc, Israël‐lʹApostasie ‐ oracle du SEIGNEUR 
‐ , ma présence ne vous sera plus accablante. Oui, je suis un ami fidèle ‐ oracle du SEIGNEUR; je ne 
tiens pas rigueur pour toujours.  13 Mais reconnais ta perversion: cʹest contre le SEIGNEUR ton Dieu 
que  tu  tʹes révoltée. Tu  tʹes éparpillée en démarches auprès des étrangers sous  tout arbre vert. Vous 
nʹavez pas écouté ma voix ‐ oracle du SEIGNEUR.  14 Revenez, fils apostats ‐ oracle du SEIGNEUR ‐ , 
car cʹest moi qui reste  le maître chez vous:  je vous prends un dʹune ville, deux dʹun clan pour vous 
amener à Sion.  15 Je vous donne des pasteurs à ma convenance qui vous paîtront avec un savoir‐faire 
plein dʹattention.  16 En ce temps‐là, quand vous aurez abondamment proliféré dans le pays ‐ oracle du 
SEIGNEUR ‐ , on ne dira plus: «Arche de lʹalliance du SEIGNEUR!» Elle ne viendra à la pensée de 
personne; on ne  lʹévoquera plus, on ne remarquera pas son absence; elle ne sera plus refaite.    17 À ce 
moment‐là, on appellera Jérusalem «Trône du SEIGNEUR»; toutes les nations conflueront vers elle à 
cause  du  nom  du  SEIGNEUR  donné  à  Jérusalem;  elles  ne  persisteront  pas  dans  leur  entêtement 
exécrable.  

Jr 3,12‐17 
 
Prions pour l’Eglise Mère de Jérusalem, afin qu’elle soit reconstituée et qu’elle réponde pleinement 
à sa vocation d’inspiratrice et de promotrice de l’Unité dans l’Eglise; afin que toutes les confessions 
chrétiennes présentes àJérusalem abaissent leurs voix, pour que l’on écoute et que l’on entende la 
Voix  du  Seigneur,  le Tout‐Puissant;  afin  que  l’Unité  de  l’Eglise  s’accomplisse  à  Jérusalem  et  à 
partir de Jérusalem. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il prédispose nos cœurs à l’Unité, parce que c’est 
dans le cœur que se répand l’Amour de Dieu par l’Esprit Saint4. 
 
Quatrième lecture et intention: 
 
Lecture (de l’Evangile selon Saint Jean) 

22 Et moi, je leur ai donné la gloire que tu mʹas donnée, pour quʹils soient un comme nous sommes un,  
23 moi en eux comme toi en moi, pour quʹils parviennent à lʹunité parfaite et quʹainsi le monde puisse 

                                                 
4 Rm 5,5 
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connaître que cʹest toi qui mʹas envoyé et que tu les as aimés comme tu mʹas aimé.  24 Père, je veux que 
là où je suis, ceux que tu mʹas donnés soient eux aussi avec moi, et quʹils contemplent la gloire que tu 
mʹas donnée, car tu mʹas aimé dès avant la fondation du monde.  25 Père juste, tandis que le monde ne 
tʹa pas connu, je tʹai connu, et ceux‐ci ont reconnu que tu mʹas envoyé.  26 Je leur ai fait connaître ton 
nom et je le leur ferai connaître encore, afin que lʹamour dont tu mʹas aimé soit en eux, et moi en eux.»   

Jn 17.22‐26 

Prions pour  l’Unité de  l’Eglise, afin que  les  chrétiens entendent  le  cri de  souffrance du Christ à 
cause de la lacération de son Corps Mystique; afin que s’accomplisse l’Unité dans l’Esprit, dans le 
respect  des  trésors  des  différentes  traditions  chrétiennes,  comme  source  de  richesse  pour  toute 
l’Eglise; afin que  s’accomplisse  l’Unité autour d’un  seul Tabernacle,  selon  la Volonté du Christ. 
Prions  l’Esprit Saint, afin qu’Il prédispose nos cœurs à  l’Unité, parce que c’est dans  le cœur que 
s’opère la conversion. 
 
Cinquième lecture et intention: 
 
Lecture (de l’Evangile selon Saint Luc) 
 
14 Et quand ce fut lʹheure, il se mit à table, et les apôtres avec lui.  15 Et il leur dit: «Jʹai tellement désiré 
manger cette Pâque avec vous avant de souffrir.  16 Car, je vous le déclare, jamais plus je ne la mangerai 
jusquʹà ce quʹelle soit accomplie dans le Royaume de Dieu.»  17 Il reçut alors une coupe et, après avoir 
rendu  grâce,  il  dit:  «Prenez‐la  et  partagez  entre  vous.    18 Car,  je  vous  le  déclare:  Je ne  boirai  plus 
désormais du fruit de la vigne jusquʹà ce que vienne le Règne de Dieu.»  19 Puis il prit du pain et, après 
avoir rendu grâce, il le rompit et le leur donna en disant: «Ceci est mon corps donné pour vous. Faites 
cela en mémoire de moi.»  20 Et pour la coupe, il fit de même après le repas, en disant: «Cette coupe est 
la nouvelle Alliance en mon sang versé pour vous. 

Lc 22,14‐20 
 
Prions pour  la célébration unifiée de  la Sainte fête de Pâques, afin que  les chrétiens décident de  
manière unanime une date de célébration commune du Mystère de la Mort et de la Résurrection du 
Christ;  afin que  le Christ  soutienne  ce premier pas pour porter    l’Eglise  à  la pleine Unité dans 
l’Esprit.  Prions  l’Esprit  Saint,  afin  qu’Il  prédispose  les  cœurs  de  ceux  qui  peuvent  décider  la 
célébration unifiée de Pâques entre les chrétiens, afin que dans leurs cœurs se manifeste l’Amour 
de Dieu.  



 11

 

TROISIÈME SAMEDI DU MOIS 
 
 
Première lecture et intention:  
 
Lecture (du livre du prophète Isaïe) 
 
7 Comme ils sont les bienvenus, au sommet des montagnes, 
les pas du messager qui nous met à lʹécoute de la paix,  
qui porte un message de bonté,  
qui nous met à lʹécoute du salut,  
qui dit à Sion: «Ton Dieu règne!»   
8 Voix de tes guetteurs! Ils élèvent leur voix, 
ensemble ils poussent une acclamation  
car, les yeux dans les yeux, ils voient le SEIGNEUR  
en train de regagner Sion.   
9 Explosez, poussez des acclamations toutes ensemble,  
dévastations de Jérusalem,  
car le SEIGNEUR réconforte son peuple,  
il rachète Jérusalem.  
10 Le SEIGNEUR met à nu, sous les yeux de toutes les nations,  
le bras déployant sa sainteté,  
et tous les confins de la terre verront le salut de notre Dieu.  

Is 52,7‐10 
 
Prions pour la Paix à Jérusalem et en Terre Sainte, afin que depuis Jérusalem, la Paix se répande 
dans l’Eglise. Prions pour la Paix dans l’Eglise, la Paix dans les diverses familles et communautés 
chrétiennes;  la  Paix  dans  l’Eglise  entre  les  diverses  communautés  chrétiennes;  la  Paix  entre  les 
différentes confessions chrétiennes. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il apporte la Paix dans nos cœurs, 
d’où doit partir et se diffuser la Paix. 
 
Deuxième lecture et intention: 
 
Lecture (du livre du prophète Aggée) 
 
6 Oui, ainsi parle le SEIGNEUR, le tout‐puissant: encore un moment ‐ il sera court ‐ et je vais ébranler 
ciel  et  terre, mer  et  continent.    7  Jʹébranlerai  toutes  les nations,  et  les  trésors  de  toutes  les nations 
afflueront, et jʹemplirai de splendeur cette Maison, déclare le SEIGNEUR, le tout‐puissant.  8 Lʹargent 
est à moi, à moi  lʹor ‐ oracle du SEIGNEUR, du tout‐puissant.   9 La gloire dernière de cette Maison 
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dépassera la première, dit le SEIGNEUR, et dans ce lieu jʹétablirai la paix ‐ oracle du SEIGNEUR, du 
tout‐puissant.» 

Ag 2,6‐9 
 
Prions pour la Paix à Jérusalem et en Terre Sainte, afin que depuis Jérusalem, la Paix se répande 
dans le monde. Prions pour la Paix dans le monde, la Paix dans les sociétés civiles; la Paix entre les 
nations,  les  peuples  et  les  cultures;  la  Paix  dans  et  entre  toutes  les  confessions  religieuses  du 
monde, et en particulier, pour la Paix entre les trois religions monothéistes qui professent leur foi 
dans le Dieu d’Abraham. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il apporte la Paix dans nos cœurs, car c’est 
dans le cœur que l’on se décide pour la Paix. 
 
Troisième lecture et intention: 
 
Lecture (du livre de Tobie)  
 
Jérusalem, ville sainte,  
Dieu te châtie à cause des œuvres de tes fils,  
mais de nouveau il prendra pitié des fils des justes.   
11 Célèbre le Seigneur avec éclat  
et bénis le Roi des siècles  
pour que sa Tente soit reconstruite en toi dans la joie.   
12 Quʹil réjouisse en toi tous les déportés,  
quʹil aime en toi tous les malheureux pour toutes les générations à venir.   
13 Une vive lumière brillera jusquʹaux confins de la terre.  
Des nations lointaines en grand nombre  
et des habitants de toutes les extrémités de la terre  
viendront vers ton saint nom,  
les mains pleines dʹoffrandes pour le Roi du ciel.  
Des générations de générations te donneront de lʹallégresse,  
et le nom de lʹÉlue restera pour les générations à venir.   
14 Maudits soient tous ceux qui te parleront durement!  
Maudits soient tous ceux qui te détruiront et renverseront tes murs,  
tous ceux qui abattront tes tours et brûleront tes maisons!  
Mais bénis soient à jamais tous ceux qui te craindront!   
15 Va, exulte à cause des fils des justes,  
car ils seront tous rassemblés et ils béniront le Seigneur des siècles.  
Heureux ceux qui tʹaiment!  
Heureux ceux qui se réjouiront de ta paix!   
16 Heureux tous ceux qui sʹaffligeront sur toi,  
à cause de tous tes châtiments!  
car en toi ils se réjouiront et ils verront toute ta joie à jamais.  
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Oui, je bénis le Seigneur, le grand Roi,   
17 parce quʹon reconstruira Jérusalem et, dans la ville,  
sa Maison pour tous les siècles.  
Heureux serai‐je, si le reste de ma race voit ta gloire et célèbre le Roi du ciel.  
Les portes de Jérusalem seront bâties en saphir et en émeraude;  
en pierres précieuses seront tous tes murs.  
Les tours de Jérusalem seront bâties en or,  
et leurs défenses en or pur.  
Les rues de Jérusalem seront pavées dʹescarboucles et de pierres dʹOphir.   
18 Les portes de Jérusalem chanteront des hymnes dʹallégresse  
et toutes ses maisons chanteront: ‹Alléluia! béni soit le Dieu dʹIsraël!›  
Et les élus béniront le saint nom à tout jamais.»  

Tb 13, 10b‐18 
 
Prions pour l’Eglise Mère de Jérusalem, afin qu’elle soit reconstituée et qu’elle réponde pleinement 
à sa vocation d’inspiratrice et de promotrice de l’Unité dans l’Eglise; afin que toutes les confessions 
chrétiennes présentes à Jérusalem abaissent leurs voix, pour que l’on écoute et que l’on entende la 
Voix  du  Seigneur,  le Tout‐Puissant;  afin  que  l’Unité  de  l’Eglise  s’accomplisse  à  Jérusalem  et  à 
partir de Jérusalem. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il prédispose nos cœurs à l’Unité, parce que c’est 
dans le cœur que se répand l’Amour de Dieu par l’Esprit Saint5. 
 
Quatrième lecture et intention: 
 
Lecture (de l’Evangile selon Saint Jean)  
 
Avant  la  fête de  la Pâque, Jésus sachant que son heure était venue,  lʹheure de passer de ce monde au 
Père, lui, qui avait aimé les siens qui sont dans le monde, les aima jusquʹà lʹextrême.  2 Au cours dʹun 
repas, alors que déjà le diable avait jeté au coeur de Judas Iscariote, fils de Simon, la pensée de le livrer,  
3 sachant que le Père a remis toutes choses entre ses mains, quʹil est sorti de Dieu et quʹil va vers Dieu,  
4 Jésus se lève de table, dépose son vêtement et prend un linge dont il se ceint.  5 Il verse ensuite de lʹeau 
dans un bassin et commence à  laver  les pieds des disciples et à  les essuyer avec  le  linge dont  il était 
ceint.    6  Il  arrive  ainsi  à Simon‐Pierre  qui  lui  dit: «Toi, Seigneur, me  laver  les pieds!»    7  Jésus  lui 
répond: «Ce que je fais, tu ne peux le savoir à présent, mais par la suite tu comprendras.»  8 Pierre lui 
dit: «Me laver les pieds à moi! Jamais!» Jésus lui répondit: «Si je ne te lave pas, tu ne peux pas avoir 
part avec moi.»   9 Simon‐Pierre lui dit: «Alors, Seigneur, non pas seulement les pieds, mais aussi les 
mains  et  la  tête!»    10  Jésus  lui  dit:  «Celui  qui  sʹest  baigné  nʹa  nul  besoin  dʹêtre  lavé,  car  il  est 
entièrement pur: et vous, vous êtes purs, mais non pas tous.»  11 Il savait en effet qui allait le livrer; et 
cʹest pourquoi il dit: «Vous nʹêtes pas tous purs.»  12 Lorsquʹil eut achevé de leur laver les pieds, Jésus 
prit son vêtement, se remit à table et  leur dit: «Comprenez‐vous ce que  jʹai  fait pour vous?    13 Vous 

                                                 
5 Rm 5,5 
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mʹappelez ‹le Maître et le Seigneur› et vous dites bien, car je le suis.  14 Dès lors, si je vous ai lavé les 
pieds, moi, le Seigneur et le Maître, vous devez vous aussi vous laver les pieds les uns aux autres;  15 
car cʹest un exemple que je vous ai donné: ce que jʹai fait pour vous, faites‐le vous aussi.  16 En vérité, 
en vérité, je vous le dis, un serviteur nʹest pas plus grand que son maître, ni un envoyé plus grand que 
celui qui lʹenvoie.  

Jn 13,1‐16 
 
Prions pour  l’Unité de  l’Eglise, afin que  les  chrétiens entendent  le  cri de  souffrance du Christ à 
cause de la lacération de son Corps Mystique; afin que s’accomplisse l’Unité dans l’Esprit, dans le 
respect  des  trésors  des  différentes  traditions  chrétiennes,  comme  source  de  richesse  pour  toute 
l’Eglise; afin que  s’accomplisse  l’Unité autour d’un  seul Tabernacle,  selon  la Volonté du Christ. 
Prions  l’Esprit Saint, afin qu’Il prédispose nos cœurs à  l’Unité, parce que c’est dans  le cœur que 
s’opère la conversion. 
 
Cinquième lecture et intention: 
 
Lecture (du livre des Nombres)  
 
Le SEIGNEUR parla à Moïse dans  le désert du Sinaï; cʹétait  la deuxième année après  leur sortie du 
pays dʹÉgypte, le premier mois. Il dit:  2 «Que les fils dʹIsraël célèbrent la Pâque à la date fixée.  3 Cʹest 
à la date du quatorze de ce mois, au crépuscule, que vous la célébrerez. Vous  la célébrerez en suivant 
exactement le rituel de la Pâque et ses coutumes.»  4 Moïse dit aux fils dʹIsraël de célébrer la Pâque.  5 
Ils la célébrèrent, dans le désert du Sinaï, le quatorze du premier mois au crépuscule. Les fils dʹIsraël 
firent exactement ce que le SEIGNEUR avait ordonné à Moïse. 

Nb 9,1‐5 
 
Prions pour  la célébration unifiée de  la Sainte fête de Pâques, afin que  les chrétiens décident de 
manière unanime une date de célébration commune du Mystère de la Mort et de la Résurrection du 
Christ;  afin que  le Christ  soutienne  ce premier pas pour porter    l’Eglise  à  la pleine Unité dans 
l’Esprit.  Prions  l’Esprit  Saint,  afin  qu’Il  prédispose  les  cœurs  de  ceux  qui  peuvent  décider  la 
célébration unifiée de Pâques entre les chrétiens, afin que dans leurs cœurs se manifeste l’Amour 
de Dieu.  
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QUATRIÈME SAMEDI DU MOIS 
 
 
Première lecture et intention:  
 
Lecture (du livre du prophète Isaïe) 
 
Dans un premier temps  
le Seigneur a couvert dʹopprobre le pays de Zabulon et le pays de Nephtali,  
mais ensuite il a couvert de gloire la route de la mer,  
lʹau‐delà du Jourdain et le district des nations.   
1 Le peuple qui marchait dans les ténèbres a vu une grande lumière.  
Sur ceux qui habitaient le pays de lʹombre, une lumière a resplendi.   
2 Tu as fait abonder leur allégresse,  
tu as fait grandir leur joie.  
Ils se réjouissent devant toi comme on se réjouit à la moisson,  
comme on jubile au partage du butin.   
3 Car le joug qui pesait sur lui, le bâton à son épaule,  
le gourdin de son chef de corvée,  
tu les as brisés comme au jour de Madiân.   
4 Tout brodequin dont le piétinement ébranle le sol  
et tout manteau roulé dans le sang  
deviennent bons à brûler, proie du feu.   
5 Car un enfant nous est né, un fils nous a été donné.  
La souveraineté est sur ses épaules.  
On proclame son nom: «Merveilleux ‐ Conseiller, Dieu ‐ Fort,  
Père à jamais, Prince de la paix.»   
6 Il y aura une souveraineté étendue  
et une paix sans fin pour le trône de David et pour sa royauté,  
quʹil établira et affermira sur le droit et la justice  
dès maintenant et pour toujours –  
lʹardeur du SEIGNEUR, le tout‐puissant, fera cela.  

Is 8,23‐9,6 
 
Prions pour  la Paix à Jérusalem et en Terre Sainte, afin que depuis Jérusalem, la Paix se répande 
dans l’Eglise. Prions pour la Paix dans l’Eglise, la Paix dans les diverses familles et communautés 
chrétiennes;  la  Paix  dans  l’Eglise  entre  les  diverses  communautés  chrétiennes;  la  Paix  entre  les 
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différentes confessions chrétiennes. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il apporte la Paix dans nos cœurs, 
d’où doit partir et se diffuser la Paix. 
 
Deuxième lecture et intention:  
 
Lecture (du livre du prophète Michée) 
 
Et toi, Bethléem Ephrata,  
trop petite pour compter parmi les clans de Juda,  
de toi sortira pour moi celui qui doit gouverner Israël.  
Ses origines remontent à lʹantiquité,  
aux jours dʹautrefois.   
2 Cʹest pourquoi, Dieu les abandonnera  
jusquʹaux temps où enfantera celle qui doit enfanter.  
Alors ce qui subsistera des ses frères rejoindra les fils dʹIsraël.   
3 Il se tiendra debout et fera paître son troupeau  
par la puissance du SEIGNEUR,  
par la majesté du Nom du SEIGNEUR son Dieu.  
Ils sʹinstalleront, car il sera grand jusquʹaux confins de la terre.   
4 Lui‐même, il sera la paix.  

Mi 5,1‐4 
 
Prions pour la Paix à Jérusalem et en Terre Sainte, afin que depuis Jérusalem, la Paix se répande 
dans le monde. Prions pour la Paix dans le monde, la Paix dans les sociétés civiles; la Paix entre les 
nations,  les peuples et  les  cultures;  la Paix et dans et entre  toutes  les  confessions  religieuses du 
monde, et en particulier, pour la Paix entre les trois religions monothéistes qui professent leur foi 
dans le Dieu d’Abraham. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il apporte la Paix dans nos cœurs, car c’est 
dans le cœur que l’on se décide pour la Paix. 
 
Troisième lecture et intention:  
 
Lecture (de l’Epître aux Ephésiens) 
 
Je vous y exhorte donc dans le Seigneur, moi qui suis prisonnier: accordez votre vie à lʹappel que vous 
avez  reçu;    2  en  toute  humilité  et  douceur,  avec  patience,  supportez‐vous  les  uns  les  autres  dans 
lʹamour;  3 appliquez‐vous à garder lʹunité de lʹesprit par le lien de la paix.  4 Il y a un seul corps et un 
seul Esprit, de même que votre vocation vous a appelés à une seule espérance;  5 un seul Seigneur, une 
seule foi, un seul baptême;  6 un seul Dieu et Père de tous, qui règne sur tous, agit par tous, et demeure 
en tous. 

Ep 4,1‐6 
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Prions pour l’Eglise Mère de Jérusalem, afin qu’elle soit reconstituée et qu’elle réponde pleinement 
à sa vocation d’inspiratrice et de promotrice de l’Unité dans l’Eglise; afin que toutes les confessions 
chrétiennes présentes à Jérusalem abaissent leurs voix, pour que l’on écoute et que l’on entende la 
Voix  du  Seigneur,  le Tout‐Puissant;  afin  que  l’Unité  de  l’Eglise  s’accomplisse  à  Jérusalem  et  à 
partir de Jérusalem. Prions l’Esprit Saint, afin qu’Il prédispose nos cœurs à l’Unité, parce que c’est 
dans le cœur que se répand l’Amour de Dieu par l’Esprit Saint6. 
 
Quatrième lecture et intention:  
 
Lecture (de la première Epître de Saint Paul Apôtre aux Corinthiens) 
 
10 Mais je vous exhorte, frères, au nom de notre Seigneur Jésus Christ: soyez tous dʹaccord, et quʹil nʹy 
ait pas de divisions parmi vous; soyez bien unis dans un même esprit et dans une même pensée.  11 En 
effet, mes frères, les gens de Chloé mʹont appris quʹil y a des discordes parmi vous.   12 Je mʹexplique; 
chacun de vous parle ainsi: «Moi jʹappartiens à Paul. ‐ Moi à Apollos. ‐ Moi à Céphas. ‐ Moi à Christ.»  
13 Le Christ est‐il divisé? Est‐ce Paul qui a été crucifié pour vous? Est‐ce au nom de Paul que vous avez 
été baptisés?  

1Co 1,10‐13 
 
Prions pour  l’Unité de  l’Eglise, afin que  les  chrétiens entendent  le  cri de  souffrance du Christ à 
cause de la lacération de son Corps Mystique; afin que s’accomplisse l’Unité dans l’Esprit, dans le 
respect  des  trésors  des  différentes  traditions  chrétiennes,  comme  source  de  richesse  pour  toute 
l’Eglise; afin que  s’accomplisse  l’Unité autour d’un  seul Tabernacle,  selon  la Volonté du Christ. 
Prions  l’Esprit Saint, afin qu’Il prédispose nos cœurs à  l’Unité, parce que c’est dans  le cœur que 
s’opère la conversion. 
 
Cinquième lecture et intention:  
 
Lecture (du second livre des Rois) 
 
21 Le roi donna cet ordre à tout le peuple: «Célébrez la Pâque du SEIGNEUR, votre Dieu, selon ce qui 
est écrit dans ce livre de lʹalliance.»  22 On nʹavait pas célébré une telle Pâque depuis le temps où les 
juges avaient gouverné Israël et durant tout le temps des rois dʹIsraël et des rois de Juda.  23 Cʹest dans 
la dix‐huitième année du règne du roi Josias quʹon célébra une telle Pâque du SEIGNEUR à Jérusalem. 

 
2R 23,21‐23 

 
Prions pour la célébration unifiée de la Sainte   fête de Pâques, afin que les chrétiens décident de 
manière unanime une date de célébration commune du Mystère de la Mort et de la Résurrection du 
                                                 
6 Rm 5,5 



 18

Christ;  afin que  le Christ  soutienne  ce premier pas pour porter    l’Eglise  à  la pleine Unité dans 
l’Esprit.  Prions  l’Esprit  Saint,  afin  qu’Il  prédispose  les  cœurs  de  ceux  qui  peuvent  décider  la 
célébration unifiée de Pâques entre les chrétiens, afin que dans leurs cœurs se manifeste l’Amour 
de Dieu.  


